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PacuumpeHme MeXayHapOAHbIX KOHTAKTOB B Pa3AMUHbIX Ccpepax IKOHOMMKM U MPOU3BOACTBA OOYCAOBAMBAET
HEOOXOAMMOCTb COBEPLIEHCTBOBAHMSI 0OPA30BaTEAbHbIX TEXHOAOTMI 00yUeHUsl NPOPECCHOHAABHO-MHOSI-
3bIYHOM KOMMYHMKaLIMK GyAyLIMX MHKEHEPOB. YCrelwHoe BHeAPeHHe AoOO 06pa3oBaTeAbHOM TEXHOAOT UM
BO3MOXHO MPKU HAAUUMM U PALIMOHAABHOM MCTIOAB30BaHKM KOMMAEKTa y4eOHO-METOAMUECKOTO obecreye-
HUs1. LleAb CTaTbu COCTOMT B PACCMOTPEHUM CTPYKTYPbl M CMeLMUKM cosepkaHust yHeGHO-METOAMHECKO-
ro obecneueHus NPohecCMOHaAbHO-HAMPABAEHHOTO OOYYEHUs aHTAMMCKOMY S13bIKY CTYAEHTOB — OYAyLIMX
MHXeHepoB HanpaBAeHus «HedprerazoBoe Aer0». METOAOAOIMIO MCCAEAOBAHMS COCTABMAM SMITUPUUECKMIT
OMbIT PaboThl MO CO3AAHMIO YHEOHO-METOAMHECKOTO NMOCOOMS; TEOPETUHECKMIA aHAAU3 HAy4HO-METOAMe-
cknx pabot no npobaeme. MMpeacTaBAEH KpaTKMit 0630p UCCAEAOBAHMIT MO BOMPOCAM OMPEAEAEHUs KpUTe-
pueB 3pheKTUBHOCTH, pa3paboTKM M MCMOAB30BAHMUS CUCTEMbI CPEACTB OOYyUYeHUs MHOCTPAHHOMY Si3bIKY,
BKAIOYAsi CPEACTBA HOBbIX MH(POPMALIMOHHBIX TEXHOAOTMM. PaccMOTpeHbl obLlasi CTPYKTypa COAep)KaHus,
XapaKTePUCTUKMU BXOAHOM MH(OPMALIMK; AQHO OMMCAHWE MOSTAMHOM CMCTEMbI YNPAXHEHUM WU TECTOBLIX
3aAaHMI, HaMPaBAEHHbIX Ha KOHTPOAB/CAMOKOHTPOAb YCBOEHMSI ACKCMHECKOTO M peueBoro Matepuana. B 3a-
KAIOUYEHME MOABEAEHBI UTOMM MCCAEAOBAHMSI: KPATKO OXAapaKTepU30BaHbl OCHOBHbIE PE3YAbTATbI; HAMEUEHbI
AaAbHeWLIMe NePCrnekTUBbI; OTMEUYEHbI TEOPETUYECKas M MPaKTUYecKast 3Ha4MMOCTb CTaTbi B NPOheccuo-
HaAbHOM 06pa3oBaHM GyAYLIMX UHKEHEPOB.

KAloueBble cAoBa: y4eOHO-MeTOAMYECKOe obecrnedeHne, aHIAMMCKKIA A3bIK, MPO(PeCCMOHAAbHO-HaMNpPaBAEH-
Hoe obyueHue, HanpaBAeHWe «HedpTerasoBoe AeA0», BXOAHAst MH(POPMALIMS MOAYAEHM, MHOS3bIUHAS MPO-
(hpeccMoHaAbHO-KOMMYHUKATMBHAs KOMIMETEHLIMS, NO3TanHas cucTeMa yrnpaxHeHUM, NOACUCTEMA TECTOBbIX
3aAaHUN.

BeeaeHne yuyeOHo-meToAnyeckoro obecnevenns (YMK).

B YCAOBMSIX OTKPHITOrO WMH(POPMALIMOHHOIO «YuebHuK/YMK Kak cpeactBo 0byueHusi ObiA,

oOMeHa MexAy CTpaHammu B OOAACTU KYAbTYpbI
1 00pa3oBaHMsi OBAAAEHWME AHTAUIACKUM S3bIKOM
CTAHOBUTCS 4acTblo OOLLEN KYAbTYPbl AWYHO-
CTU. PaclimMpeHne MeXAYHapOAHbIX KOHTAKTOB
B Pa3AMUHbIX Cpepax SKOHOMMKM U MPOU3BOA-
cTBa 0OYCAOBAMBAET HEOOXOAMMOCTL COBEP-
LWEHCTBOBAHMSI 0OPA30BATEAbHbBIX TEXHOAOTMH
06y4eHust NPodreCCMOHAAbHO-UHOSI3bIYHOM KOM-
MYHMKaLMK  OyAylIMX WMHXKeHepoB. YcneuwHoe
BHeApeHMe B y4ebOHbIi npoLecc Aloboi obpaso-
BaTEAbHOM TEXHOAOTMMU BO3MOXHO MPU HAAUUMM
M PaLMOHAABHOM MCMOAb30BAHWM KOMIAEKTa

eCTb M, NMPeArnoAaraercs, OyAeT BCeraa B LIEHTpe
BHMMaHMs BCeX 3aMHTEPECOBaHHbIX B 0Opa3oBa-
TeAbHOM npotiecce cTopoH» [1. C. 86].

LleAb cTaTbu COCTOUT B paCCMOTPEHUM Crell-
npukn  yuebHo-meToAnYeckoro obecriedeHus
NpPogeccoHaAbHO-HaNPaBAEHHOTO  0OyYeHus
AHIAWMICKOMY $I3blIKYy CTYAEHTOB — OYAYLUMX WH-
XeHepoB B cepe HedpTerasoBor MPOMbILIAEH-
HOCTU. 3aaaun cTtatbu: 1) paccMoTpeTb 06LLyo
CTPYKTYPY M XapaKTepUCTUKM BXOAHOM WMHPOP-
MaLMK  MeToAMYecKkoro nocobus; 2) onucatb
MO3TaNHyl0 CUCTEMY AEKCUMKO-TPaMMaTUYECKMX
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M peyeBbiX YNPaXXHEHWI, BKAIOHYAsH MOACUMCTEMY
TECTOBbIX 3aAaHWI AASI KOHTPOAS/CAMOKOHTPOAS!
ChOPMMPOBAHHOCTU KOMMOHEHTOB MHOSI3bIYHOW
NpogeccoHaAbHO-KOMMYHUKATUBHOW  KOMre-
TeHUMM OYAYLLIMX MHXKEHEPOB.

MaTepMaAbI U METOABI

MeTOAOAOTUIO UCCAEAOBAHMSI COCTaBUAM Te-
OpPEeTMYECKUIM  aHaAM3  HayYHO-METOAMYECKMX
TPyAOB MO npobAeme; KcnepTHbIM aHaan3 YMK
AASI CTYAEHTOB HESI3bIKOBbIX (PaKyALTETOB. DMMH-
PUYECKMI OMbIT BKAIOYMA pa3paboTKy M anpo-
6aumio B 0oOpa3oBaTeAbHOM MpoLecce yyebd-
HO-METOAMYECKOTO MOCOOUS AASl HAMpPaBAEHMS
21.03.01 HedprerazoBoe aero; HabAloAeHME 3a
TeKyllern paboTOM; KOHTPOAb YCBOEHWs COAep-
aHus oByUeHus.

YcaoBuem  opraHusaumm  Aloboro  obpaso-
BaTEAbHOrO Mnpolecca sBAsSeTCs paspaborka M
npumeHeHne dpeKTUBHBIX CPEACTB 0OYYeHMs..
M.A. Bum noa cpeactBamu oOydeHUs MOHUMAET
«MaTepuaAbHble CPEACTBA, CAy>KallMe BHeApe-
HUIO LIeAel M coAepKaHUst OOyUYeHUs B MPaKTUKY
W, NpexXAe BCero, 3To y4eOHUKM U y4eOHble no-
cobusi» [2. C. 246].

Bonpocsl 0 pazpabotke u onpeaeAreHUn Kpu-
TepueB apdekTrBHocTM YMK paccmoTpeHbl B
pabotax M.A. Mamaesoi, A.C. CtenaHoso# [3],
O.A. Macnoseu [4], M.B. Ctenanoson, A.H. LLa-
moBa [1], C.B. YepHbiwesa, A.H. Wamosa [5],
M.B. dkywesa [6], Yu. Chuang [7] u apyrux.

M.C. CrenanoBa, A.H. Lllamos, onpeaeass
KPUTEPUM SKCMEPTHOM OLEHKM Yy4yebHMKa Mo
MHOCTPaHHOMY 5i3bIky [1], oTMeualoT, YTo «aHa-
AM3UpoBaTh yuebHUK/YMK, onpeaeasiss Takue
METOAMYECKME KaTeropun, Kak METOA, COBOKYM-
HOCTb METOAMYECKMX MPUEMOB, CUCTEMA YTPaXK-
HEHWI M CUCTEMA KOHTPOAS, QPXMBAXKHO AASI YUM-
TeAsl. BAaaesi He TOAbKO Ha TeopeTHMYecKoMm, HO
M Ha (PYHKLUMOHAALHOM YPOBHE METOAMYECKMMM
MOHSTUSIMM, OMPEAEASIIOLLMMIM OCHOBY MpoLlecca
00y4yeHUsl, yuuTeAb OCO3HAHHO pellaeT obpaso-
BaTeAbHble 3aAQ4M, ONUPAsICb HA ABTOPCKYIO KOH-
uenuwmio obyyenms» [1. C. 99].

Bce cpeactBa 06y4eHUst MHOCTPAHHOMY $i3bl-
Ky BbIMOAHSIIOT OnpeAeAeHHble pyHkumn. Ha-
npUMep, MHCTPYMEHTaAbHas (PyHKLMS OpUEHTH-
poBaHa Ha obecrneyeHne OMnpeAeAeHHbIX BUAOB
AEATEABHOCTU, AEMCTBMI, Onepaumnin M AOCTHU-
JKEHWE  MOCTABAEHHOM  METOAMYECKOW  LIeAM
[2. C. 246-247].

Bonpocam pa3paboTku M KOMMAEKCHOrO MC-
MOAb30BaHUS CPEACTB OOYyUYEHUSI MHOCTPAHHOMY
3bIKy B 0Opa3oBaTeAbHOM MpPOLIECCE, BKAKOYAs

CPEeACTBa HOBbIX WMH(POPMALIMOHHBIX TEXHOAO-
MM, NMOCBSILLEHO 3HAYUTEAbHOE KOAMYECTBO Ha-
y4yHO-MeToAnuecknx padot (A.K. BopoHuHa [8],
M.B. Aapuuesa [9], O.A. Muneesa, M.C. As-
weHko [10], C.E. LiBeTkosa [11], C.B. YepHbiwes
[2], M.K. Agarwal [12], M. Kruk [13] u ap.).

Kak ormeuvator C. Yephbiwes, A.H. Lllamos,
«CpeAcTBa 00y4eHMsl MPU3BaHbl Ha YpOKax MHO-
CTPaHHOrO si3blka CNOcoOCTBOBATH: 1) MHTEHCUB-
HOMY Pa3BMTMIO PEYEBBIX HABbIKOB M YMEHMIA; 2)
PaLIMOHAABHOMY YCBOEHMIO WMHOSI3bIYHBIX 3Ha-
HWI, OCOOEHHO NyTeM KOHLIEHTPALIMKM BHUMAHMS
y4aLMXCs Ha 0COOO0 BaXKHbIX acreKTax s3bIKOBbIX
M COLIMOKYABTYPHbBIX 3HaHW; 3) BbICOKOMY YPOB-
HIO MX 3aMOMWHAHUS, YMEAOMY MCIMOAb30BaHMIO
TakmMX 3HaAHMIA MNPU MOCTPOEHMN BbICKA3blBAHWUM
[2. C. 248].

B mnccaeaoBaHmn O.A. MunHeeon, M.C. As-
WEHKO PacCMOTPeH KOMMAEKC y4yebHO-MeTo-
AMueckoro obecrneyeHust AAsi NPocPecCMOHaAb-
HO-OPUEHTUPOBAHHOIO OOYYEHMUSI AHTAMIHCKOMY
CTYAEHTOB 3KOHOMMYECKUX npoduaeit. B cocta
YMK BXOASIT NOsICHUTEAbHAsI 3anmcka, pabouas
nporpamMma AMCUMMNAMHBI U ydyebOHoe nocobue
«Practice makes perfect» [14]. B nocobun oto-
6paHO BOCEMb TEM, KAIOHYEBbIE MOHSTUS KOTOPbIX
hopmupyloT  NpodheCcCMOHaAbHYIO  KOHLIENTOC-
hepy OyAylwIMX IKOHOMMCTOB. BaxKHbIM KOMMO-
HeHTOM YMK siBASI€TCA 9AEKTPOHHBIN KypC, pas-
paboTaHHbIi B cucteme Moodle B Kkauectse
IAEKTPOHHOWM MOAAEPXKKM OCHOBHOTO Kypca [10].

TeopeTnyeckuit 0630p Hay4HHO-METOAMHECKOM
AUTEPATYpPbl MOKa3blBaeT, 4TO paspaborka Mme-
TOAMYECKOTO obecrneyeHnst AA OOyYeHWs UMHO-
CTPaHHOMY $13bIKYy CTYAEHTOB TEXHUYECKMX MPO-
(huaeit Ha aTane npoheccMoHaAn3aLIMm OCTaeTcs
aKTyaAbHOWM NPOBAEMOA.

PesyAbTarbl

PaccmoTprm o6LLyio CTPYKTYpY M XapakTepu-
CTUKM COAEpPXaHUs y4eOHO-METOAMYECKOTO MO-
CcobMs NO AaHIAMIACKOMY $13bIKY AAS HarpaBAEHMS
21.03.01 «HedprerazoBoe Aen0».

Ot1bop  npoeccMoHaAbHO-OPUEHTUPOBAH-
HOM MHopMaunn 0OyCAOBAEH TpeOOBaHUSIMM
HOPMaTMBHBIX AOKyMeHTOB. COOTBETCTBEHHO
y4ebHOMY MAaHy 00pa30BaTEAbHOW LIEAbIO 5IB-
Asietcst popmuposaHme YK-4 kak cnocobHOCTH
OCYILECTBASITb AEAOBYIO KOMMYHMKALIMIO B YCT-
HOM M MUCbMEHHOM (pOpMax Ha rOCYAApPCTBEH-
HOM s3blke Poccuitckon Deaepaumn m UHO-
cTpaHHoM (biX) si3bike (ax) [15]. Aucumnamua
«MHOCTpaHHbI S3bIK» POPMUPYET MHOA3BIUHYIO
npogecCMoHaAbHO-KOMMYHUKATUBHYIO KOM-



neteHUMio (AMcuMnAnHapHylo 4Yactb YK-4) kak
CMOCOOHOCTb OCYLLIECTBASTb MHOSI3bIYHYIO KOM-
MYHMKaLIMIO B ObITOBOM, akaAeMUYEeCKOn U Npo-
tpeccroHanbHOM cpepax.

CoaepxaHue MNocobust CTPYKTYPUPOBAHO C
y4eToM NpPoheCCMOHAABHON 3HAUMMOCTH aHTAO-
A3bIYHON MHCPOPMALIMM U MEXKAUCLIMMAMHAPHBIX
CBSI3eM Ha OCHOBE MHTErPAaTMBHOIO MOAXOAQ, KO-
TOpbIN yxe € 80-X Ir. XX CTOAETUSA ABASETCS NPU-
OPUTETHBIM B OOyYEHUM WMHOCTPAHHOMY SI3bIKY
CTYAEHTOB Hesi3blkoBbIX (pakyAbTeTOoB (M.B. [e-
TpueHas, H.A. Yeaposa, N.A. 3umnas, D.M. Brin-
ton, M.A. Snow [16], S.D. Krashen, J.W. Oller,
J. Jr. Oller [17] n MH. ap.).

Mocobue coCTOMT U3 NSATU MoAyAer. [epBbiit
moayab «QOil and gas geology, exploration and
production» [18] BKkAlouaeT B cebsi BOceMb Tem
obLienpoeccroHabHOrO xapakTepa. Btopo
moayab «Oil and gas storage, metering and ex-
port» [19] cocToUT M3 NATUM NPOPUABHBIX TEM.
AYTEHTUYHbIE TEKCTbI AQIOT NMPEACTABAEHUE O re-
OAOTMU, T€OAOTO-pPa3BeAbIBAaTEAbHBIX paboTax u
A0Gblve HepTh U rasa, 06 3KCnAyaTaLmMmn oObek-
TOB XpaHeHus 1 TpaHcnopta Hedptu 1 rasa [20].

TemaTtka nepBoro M BTOPOrO MOAYAeN OC-
BaMBAETCsl HA ayAUTOPHBIX 3aHSTUSX U B (popme
CaMOCTOsITeAbHOM PaboThbl Ha BTOPOM Kypce Ha-
KanaBpuata. B kaxaoi Teme paspaboraHa nos-
TanHasi cuctema YnpakHEHUI AAS OBAAAEHMS!
MHOS3bIYHBIM TE3ayPyCOM, Pa3AMUHbIMU BUAAMM
NPOgPeCcCOHAALHOTO YTEHWS, YMEHUSIMU YCTHOM
M MUCbMEHHOM peun. B 3aKAUeHUU KakAOM
TeMbl pa3paboTaHa MOACMCTEMA TECTOBbIX 3aAa-
HUA AASl KOHTPOASI/CAMOKOHTPOASI CpopMHpO-
BAaHHOCTM MHOS3bIYHOM NMPOCHECCMOHAABHO-KOM-
MYHUKATUBHOW KOMMETEHLIMM.

B TpeTbem M 4eTBEPTOM MOAYASIX pa3mellle-
Hbl TEKCTbl AASI AOMTOAHWUTEABHOTO YTeHus. [po-
(heccroHaAbHO-OpUEHTUPOBAHHAs MHpOPMaLIMsE
uetBepToro MoayAs «Oil and gas — the need for oil
and gas» [21] o pa3BuTUK HedpTerasoBoi oTpac-
AU 3a pybexxom oborataet npodpecCoHaAbHbIMA
Kpyro3op OyAylMX MHXEHEPOB M MOXET ObiTb
MCMOAb30BaHa AASl MOATOTOBKM Mpe3eHTaulmit 3a
«KPYFAbIM CTOAOM» U B poAeBom urpe «KoHde-
peHums». Bcs uHdopmaums pasdbuta Ha vacTu, u
MO KaXKAOMY MWMKPOTEKCTY COCTABAEHbI 3aAaHMs
Ha MAEHTUMKALIMIO U BbIAEAEHME KAIOUYEBOW MH-
thopmauimm 1 onopHbIx hpas, 4To HEOOXOAMMO B
npoLecce NOArOTOBKM NMpPe3eHTaLMK.

B natbiit pasaea «Grammar support» BKAlOYe-
Hbl TAOAMLIbI U YNIPAXKHEHUS AASI CUCTEMATM3ALINM
n 6oaee rAYOOKOTO YCBOEHWSI BUAOBPEMEHHbIX U
HEAMUHbIX (POPM TAAQroAa, MPOMAEHHBIX paHee.

MH)XEHEPHOE OBPA3OBAHMUE

YnpaxHeHus1 Ha y3HaBaHWe U KOPPeKTHOe yno-
TpebAeHMe rpaMmaTiecknx (popm, hyHKLMOHK-
PYIOLLMX B YCAOBUSIX MPOPECCMOHAABHO-HAMNPaB-
AEHHOTO KOHTEKCTa, PEeaAU3YIOT MHAYKTUBHbI
MOAXOA K 0Oy4eHUIo NpodeccoHaAbHO-OpUeEH-
TUPOBAHHOMY MHOSI3bIYHOMY OOLLEHMIO.

B 3aBeplueHun Nocobus npeacTaBAeH TepMM-
HOAOTMYECKMI CAOBApb.

PaccMoOTpUM  roaTanHyio  cuctemy  ynpax-
HEeHMI M TeCTOB AASl KOHTPOAS/CAMOKOHTPOAS
00y4eHHOCTH Ha MPEATEKCTOBOM, TEKCTOBOM W
MOCAETEKCTOBOM 3Tanax 00y4yeHWst MHOSI3bIYHO-
MYy NpodeCCMOHAAbHOMY OOLIEHMIO B pamKax
KXKAOM OTAEAbHOM TEeMbl MEPBOrO U BTOPOIO MO-
AYAEN.

MoacucTemMa ynpaxKHeHWM, HanpaBAEHHbIX Ha
OBAAAEHME AEKCUKOW MPOPeCCUOHAAbHOM  Cpe-
Pbl, MPEAYCMOTPEHA 1 PEaAM3YeTCs Ha BCex STanax
paboTbl HAA TEMOIA: MPEATEKCTOBOM MAM BBOAHOM;
TeKCTOBOM (B MpoLecce pasHblX BUAOB Npodeccu-
OHAABHOTO YTEHMSI) U MOCAETEKCTOBOM (PEnpoAyK-
TUBHAs! PeYb, TECTbl AAS CAMOKOHTPOAS).

CyuiecTByIOoT pa3AnyHble 3(PPeKTUBHbIE CMO-
CoObl 03HAKOMAEHMsI C HOBOM AeKCHKON. OAHUM
13 NPUOPUTETHBIX U LIMPOKO MPUMEHSIEMbIX MPU-
€MOB, npeobAaAaoILMX B AyTEHTUUHbIX OOy4a-
IOLWMX MCTOYHMKAX, SIBASIETCS COMOCTaBAEHME
AEKCUMYECKMX EAMHWLL M HArASAHbIX M300paxe-
HUM, MAAIOCTPUPYIOWMX MX 3HadeHne. OAHAko
Ha HavyaAbHOM 3Tane nNpodeccuoHaAmM3aLmnm 06-
y4eHUusl Mpu BBEAEHMM MHOSI3bIYHOTO Te3aypyca
LleAeCO06Pa3HO UCMOAb3OBaHME TPAAULIMOHHOTO
MWHU-CAOBaPs. DTO 0OYCAOBAEHO TEM, YTO Kax-
AbIl TEKCT HaChILWEH HOBbIMM TEPMUHAMM, BKAIO-
yasi coveTaHus CAOB (KOAAOKALIMM, KOAAMTaLIMM)
M CAOXHbIE AAS BOCTMIPUSITUS peyeBble 06OpO-
Tbl. M1 B TaKOM CAy4ae npeAbsiBAEHME roTOBOroO
MWUHU-CAOBAPS MO TeMe sIBAsIETCSt 6oAee paumo-
HaAbHbIM U He MeHee 3(PheKTUBHBIM CMOCOHOM
CHSTUS S13bIKOBbIX TPYAHOCTEN, MPEABAPSIOWMM
BbINOAHEHME YMPAXHEHUI Ha NPOeccMoHaAb-
Hoe uTeHue. [MpuBeaem Npumep.

* Oil field — mecTopoxaenne Heptn, HehTaHO/

MPOMbICEA
e Gas field — mecTopoxaenme rasa
e Wildcat well — pazBeaoyHas ckBaxmHa
e Dry hole — HerpoaykTHBHas CKBaXkmHa
e Drilling rig — 6ypoBas Bbika (nratghopma)

[20. C. 22]

CTyA€HTbl LleA€HANpPaBAEHHO YMTAlOT aHIAO-
3blYHbIE TEPMUHBI U peyeBble 0OOPOThI, BOC-
MPUHUMAIOT U aAEKBATHO MHTEPNPETUPYIOT 3Ha-
YeHWe CAOB MOCPEACTBOM MX COMOCTABAEHUS C
9KBMBAAEHTaMM, AAHHbIMM Ha POAHOM $i3blKe.
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[Mpn 3TOM OHM MOFYT MCMOAb30BaTb IAEKTPOH-
HbIll NEPEBOAYMK C LIEAbIO O3BYUMBAHMS U MpPO-
roBapmBaHusl AEKCUYECKUX EAMHMWL, Bbi3blBalo-
LWMX CAOXKHOCTM MPU YTEHUWU U MPOU3HOLIEHUM.
Tem cambim OTpabaTbiBaeTCsl TeXHUKA UTEHMS,
HeoOXoAMMasi B npoliecce COBMECTHOM paboThl
C TEKCTOM B ayAUTOPWM U OLIEHMBAHUS PEYEBbIX
AEMCTBUI CO CTOPOHbLI MpernoAaBaTeAs. Takxke
MCMOABb30BaHWE MWHMU-CAOBAPS MO3BOASIET O0Y-
YaIOLMMCSI OCYLLECTBASITb TPEHMPOBKY U Camo-
KOHTPOAb B NEPBUYHOM 3anOMWHAHUN TEPMUHOB
n peyeBblx 06OPOTOB (KOAAOKALMIA U KOAAMIa-
LIMIA) MOCPEACTBOM MX ABYXCTPOHHETO MepeBoAa.

Creayownm 3pekTUBHBIM NPUEMOM Tpe-
HUPOBKM HOBBIX CAOB SIBASIETCS! MX Yy3HaBaHWE U
aAekBaTHoe yrnoTpeOAeHHe B MUKPOKOHTEKCTe.
B ayteHTMuHbIX YMK, pa3paboTaHHbIX aHrAOs-
3bI4HBIMWM aBTOPaMM, AaHHbIA CNoCcob LWMPOKO
npuMeHsieTcst Kak GecriepeBoAHON. Tem He me-
Hee Ha 3Tarne O3HAKOMMTEAbHOTO YTeHWsl Tex-
HMYECKOro TeKCTa MepeBOA OTACAbHBIX MPEAAO-
XKEHWA C HOBbIMW, CMELUMAABHO BbIAGAEHHbIMM
TEPMUHAMU SIBASIETCS (PPEKTUBHBIM MPUEMOM
aKTUBHOIO BOCMPUSTUS M 3aNOMMHAHUS OMop-
HbIX MOHSATUI M OOLLErO CMbICAQ.

Ha 6oAee npoaBMHYTOM 3Tane oOyyeHus
(IV cemecTp) pekOMeHAYeTCs peaAn3oBaTh aAb-
TEPHATUBHbIA MEPEBOAHON CNOCOO AAS O3Ha-
KOMAEHMUS1 C HOBOM TEPMUHOAOTUEN U AASI ee
NepBUYHOM aKTMBM3aLMK. HacTb ONOpPHBIX Tep-
MWHOB LIeAeCOOOPA3HO BLIAGAUTb U MPEAbSBUTb
HenocpeAacTBeHHo B TekcTe. [Mpu 3Tom 3asava
00y4aloLMXCst COCTOUT B TOM, HTOObI:
® BOCIMPUHSTb HOBblE TEPMUHbBI B YCAOBUSIX MPO-

(heccMOHaAbHOrO MUKPOKOHTEKCTA;
® C MCMOAb3OBaHMEM MPOPECCUOHAABHOTO OH-

AaitH croaps (multitran) noaobpath nepeBo-

AHbl€ SKBUBAAEHTbI BbIAEAEHHbIX CAOB U COYe-

TaHWUI COOTBETCTBEHHO MX KOHTEKCTYAAbHOMY

3HaYeHuIo;
® CAeAaTb MepeBOA MPEAAOXKEHUI C BbIAEAEH-

HbIMM AEKCMHYECKUMU €AMHULIAMK;
® CaMOCTOSITEAbHO AODABUTb HOBblE TEPMUHBI U

peyeBble 060POTbl B MUHU-CAOBAPb MO TEME.

[NpuBeaem npumep.

Many wildcat wells are dry holes with no
commercial amounts of gas or oil [18].

dry hole et ras — HenpoaykTuBHas cksa-
XMHa (He AatoLlasi MPOMBILAEHHOIO KOAMYEeCTBa
HedpT 1 raza) [22].

Ha TexcToBom 3Tane paspaboraHa noacucre-
Ma yrnpaxHeHUi Ha NPoPeccMoHaAbHOE YTeHMe.
B ueAoM 3araHMs TPAAMLIMOHHbI, UMEIOT YCAOB-
HO-peyeBOi XapakTep M HarpaBA€Hbl Ha BOC-

npusiThe o6LIero KOHTEKCTa/O3HaKOMAEHUE C UH-

tpopmaumeii, Ha NOHMMaHWe OCHOBHbIX (haKTOB

1 6oAee NOAHOE, AeTaAbHOe NoHUMaHKe. OAHaKo

NOACUCTEMA TaKMX 3aAaHMIA B CUAY CBOEN Creum-

(pUKM UrpaeT 3HaUMMYI0 POAb B (DOPMUPOBAHMM

3bIKOBbIX HAaBbIKOB M PeYEBbIX YMeHUit OyayLuero

MHXXeHepa.

1. BblaereHMe KAIOUEBOWM MHGOPMaLMKM, MAEH-
TU(MKALMS OCHOBHbIX MOHSITUIA WU UX B3au-
MOCBSI3eii; MOHUMAHWE CMbICAA M YCBOEHWeE
OCHOBHOTO COAepXKaHWsl, 6€3yCAOBHO, BHOCST
CYLLECTBEHHbIM BKAAA B (pOpMMpPOBaHME Npo-
(peccroHaAbHOM KOMMNETEHLMKU U B pa3BuUTHE
obLero kpyrozopa 6yayllero uHxxeHepa.

2. HenocpeactBeHHoe peyeBoe oOlueHWe CTy-
AEHTOB W MpernoAaBaTteAsi, HarpaBAeHHOe
Ha MHTeprnpeTauMio TEXHUYECKOro TekCTa, B
3HAYMTEAbHOM CTerneHn CrnocoOCTBYeT aKTy-
BM3ALIMKM MHOSI3bIYHOTO Te3aypyca, Pa3BUTHIO
PENPOAYKTUBHOM peun 1 (pOpMUPOBAHMIO TO-
TOBHOCTU K MNPOdPeCCUOHAAbHO-MHOSI3bIYHO-
My peveBOMY OOLLEHMIO MHXKeHepa.
PaccMOTpHUM KOHKpETHbIE MPUMEPbI.

1. 3aaaHne Ha MAeHTUMKALMIO OCHOBHBIX MO-
HATURA.

Choose the topics you’ve read in the text
«Migration of oil» about.

a) the density of gas and oil; b) turning organ-
ic matter into oil; ¢) sandstone and limestone;
d) the source rock for most of the gas and oil;
e) a bad impurity in natural gas and crude oil
[18. C. 17] etc.

2. 3aAaHus Ha MAEHTUPUKALMIO U M3BAEUEHME
KAlOY€EBOM MHpopMaLMK.

A. Answer the questions to the text.

1. What is permeability?

2. What is migration?

3. What is a trap? What is a dome or anticline?

4. How do the fluids separate in the trap? [20.
C. 18]

B. Agree or disagree. If the statement is false,
say the correct one.

1. Oil and gas occur naturally in the earth’s
crust at great depths. 2. The formation and
trapping of oil and gas do not require the presence
of a suitable source rock. 3. The Marsden Point
refinery is designed to make environmentally
sound low-sulfur fuels. 4. The heat and pressure
at the right depth convert the organic material to
oil and gas [21; 20. C. 76].

MMOCAETEKCTOBbIM  3Tan  BKAIOYAET — ynpax-
HEHWSI Ha pa3BUTUE PEMPOAYKTUBHOW pedn M
TECTOBble 3aAaHMSI AASI CAMOKOHTPOAs. Penpo-
AYKTMBHAsl HarpaBAEHHOCTb 3aAQHWM Ha «FOBO-



peHuner/speaking n «nucbMo»/writing 0bycAoB-
A€Ha BbICOKUM YPOBHEM CAOKHOCTM MOAbSI3bIKA
TEXHUYECKOM CNeLMaAbHOCTH, 3HAUUTEABHO MNpe-
BblLWIAIOWNM 513bIKOBOW YPOBEHbL PA3roBOPHON U
aKaAeMUYECKOM TeMaTUKM, OCBOEHHOM B MEPBOM
1 BTOPOM CeMecTpax.

TpyAHOCTM B BOCNPUSITUM M MOHUMAHUK Ha-
YYHO-TEXHMYECKOTO  AUCKYpCa  OOYCAOBAEHDI
cBoeobpasmem AeKCMUYECKOro COCTaBa, (PyHKLIM-
OHUPOBAHMEM B PEYM MACCUBHbBIX KOHCTPYKLIMIA
M HEAMYHBIX TAArOAbHbIX (hopM (MpuyacTtue, re-
PYHAMIA, MHPUHUTUBDI), CAOXKHBIX MPEAAOKEHUHA.

Mpumep. These metering stations employ
specialized meters to measure the natural gas
or oil as it flows through the pipeline, without
impending its movement [19].

Kpome Toro, npocpeccroHarbHasi Hamnpas-
AEHHOCTb $3bIKOBOTO MaTepuaAa MMeeT orepe-
XKoL XapaKTep MO OTHOWEHMIO K MU3YyYeHUIO
NPOMUAbHBIX AMCLIMIAMH HA POAHOM si3bike. [pu
3TOM MOHUMAHKE CAOXKHbBIX peyeBbiXx 000POTOB U
MX rpamMoTHasi MHTeprnpeTaums (nepeaada MCXOA-
HOrO CMbICAQ) Ha POAHOM $i3blke HEPEAKO Tpeby-
IOT OMPEAEAEHHbIX 3HAaHUI M MOHWMAHUS SIBAE-
HUI NPEAMETHON MPOgecCOHaAbLHOM 06AACTH,
MOMUMO OBAQAEHWSI AMHIBUCTMUYECKOM KOMIe-
TEHUMEN U YMEAOTO UCMOAb30BaHMS CreLMaAm-
3MPOBAHHOTO CAOBApSI.

CoOTBETCTBEHHO, Ha4aAbHbIM 3Tan npodeccu-
OHAAM3ALMN MHOSI3bIYHOM MOATOTOBKW (TpeTuit—
YETBEPTbIN CEMECTPbI) B OOAbLLEN CTENEHWU CKOH-
LEHTPUPOBAH Ha (POPMMUPOBAHUU U PA3BUTUM
HaBbIKOB NMOHWMAHMSI U MHTEPMPETALIMM CMbICAQ.
Mpu 3TOM ynpaxHeHus, (hopMUpyloLLMe YCTHYIO
M MUCbMEHHYIO PeYb, UMEIOT YCAOBHO-PEYEBON
(penpoAyKTHBHBIN) xapakTep. 3aAaHUs Ha rOBO-
peHWe HamnpaBAeHbl NPEUMYLLECTBEHHO HA BOC-
CTaHOBAEHME M BOCMPOM3BEAEHME KOHTEKCTa,
ydacTue B BonpocHow 6eceae. Npumep.

1. Be ready to answer questions in Task 1.

2. Complete the sentences to speak on the
topic «Migrating on oil».

__risedueto buoyancy__. Common reservoir

rocks are __. __ pore spaces between __. __ flow
into the pores __. The movement of the gas and
oil __.__a high point in the reservoir rock __. To

complete a trap __. [20. C. 14].

3. Translate the sentences to speak on the
topic «Increasing the production rate».

Aobblua M3 CKBaXXMHbI MOXET ObiTb YCMAEHA
MOCPEACTBOM KMCAOTbI M TMAPOPaspbiBa naacTa.
Bo Bpems rmapopaspeiBa riaacta nopoAy-kKorek-
TOP MMAPaBAMHECKM PaspbiBalOT XMAKOCTbIO, Ha-
Ka4MBaeMO# B CKBakMHY HACOCOM MOA BbICOKMM

MH)XEHEPHOE OBPA3OBAHMUE

AaBAeHneM. [leproAnyecku rpomsBOACTBO M3
CKBaXkMHbI AOAXKHO [PEPbIBATLCS M3-3@ PEMOHT-
Hbix pabor [20. C. 34].

[MUCbMeHHble, B TOM YMcAe NpoOAeMHO-Mpo-
eKTHble, 3aAaHMsl CBSI3aHbl C BbIAGAEHWEM, Nepe-
paboTKoOWM, Npe3eHTalmei 1 nepeaadein akTyab-
HOW aHIAOSI3bIYHOM MHCPOPMALIMK C COXPAHEHUEM
ee ayTeHTMYHOCTH, WUMEHHO AEKCMKO-rpamma-
TUYECKMX, CTUAMCTUHECKUX M CUHTAKCUMYECKMX
HOPM Hay4YHO-TEXHWYEeCKoro AMckypca. Paccmo-
TPUM MPUMeEpBI.

1. Write down the summary of the text using the
key phrases given below.

Be used in ancient times; to drill the first
successful oil well; to spark the international
search for...; be shallow; to produce large
quantities of oil; be collected in...; an issue to
be avoided; ships driven by oil; to allow for the
construction of pipelines; an economical way of
transporting the gas [20. C. 7].

2. Make up a brief annotation (abstract) of the
text. Use the following phrases as a support.

e This text is about ... /This text deals with the
problem of....

e The problem considered is of great interest/
importance for those who study... /
The problem considered presents some
importance for those who....

e Inthe text the following aspects of the problem
are considered: [20. C. 39].

Aanee Ha MOCAETEKCTOBOM 3Tare paspabotaHa
MOACMCTEMA TeCTOBbIX 3aAaHmii. TeCTbl C BbIOO-
poyHOM (pOPMOI OTBETA U KOPOTKMM CBOOOAHBIM
OTBETOM MO3BOASIIOT PEAAM30BaTb KOHTPOAb CHOp-
MUPOBAHHOCTM Yy OOYy4aIOWMXCS  KOMMOHEHTOB
MHOSI3bIYHOM  MPOCPECCMOHAABHO-KOMMYHMKATUB-
HOM KOMMETEHLIMM, & TAK)KE CAMOKOHTPOAb 1 CamMO-
OLIEHKY AOCTUXXEHWI CO CTOPOHbI OOYHAIOLLMXCSI.

AeKCHUeckme TecTbl SIBASIOTCS  CPEACTBOM
OLIEHKM C(POPMMPOBAHHOCTU AEKCUUECKMX YMe-
HUIA M HaBbIKOB, @ UMEHHO OBAAAEHMs Npodpec-
CMOHAABbHO-3HAYMMbIM TE3aypPyCOM B pamKax M3-
yyaemon Tematuku. [NprBeaem npumepbl.

1. Read words and phrases in English and say
it in Russian/lMpountarite croBa m ¢ppasbl m
Ha30BHTe UX B PYCCKOM IMEPEBOAE.

Relatively light in density, buoyancy, fractures,
intersect, a reservoir rock, a sandstone rock, the
pore spaces, up the angle of the reservoir rock
toward the surface; to encounter a trap; a dome
or anticline; to form the free gas cap [20. C. 18].
2. Match phrases in Russian and English/Iloabe-

pUTE aHIAMKCKME SKBMBAAEHTbI AASI CAOBOCO-

yetaHmii Ha pycckom sizbike [20. C. 40].
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® A00bl4a 13 MOPCKMX e crude
MECTOPOXAEHM storage

® coeAnHeHue C * metering
HegTernpoBoAOM station

®  XpaHuAMLLE CbiPO/ e offshore
HegpTH production

® 3amepHasl yCTaHOBKa e pipeline
[20. C. 40] connection

PaccMoTpeHHble Bbilie AeKCMYecKue TecTbl
LLeAeCOO0OPa3HO AOMOAHUTL OecrepeBOAHbIM Ba-
PUAHTOM, 3(PPEKTUBHBIM AASI OLIEHKM YCBOEHMSI
TepMuHOB. [pumep.

Match the terms and their definitions/Cono-
CTaBbTe TEPMUHBI U UX ONPEACAEHMSI.

1) a wildcat well; 2) dry holes; 3) drillstring ...

a) feet of steel drillpipe with a bit on the end;

b) wells with no commercial amounts of gas
or oil;

c) a well drilled to find a new gas or oil field ...

TecToBble 3aAaHMsi Ha NpoheccMoHaAbHOe
YTEHWE U NOHUMAHMWE SIBASIIOTCSI CPEACTBOM OLle-
HUBaHMUS PeyYeBbIX YMEHWI, a UMEHHO OBAAAEHMS
TEKCTOBbIMWU CTPATErMsiMU U, COOTBETCTBEHHO,
aKTMBHbIM CAOBApeM B MpPEAeAax M3y4aemMon
NpogeCcCOHaAbHO-3HAYUMOM TEMATHKM.

[NpuBeaem npumepei.

1. Fill in the words from the list.

Beds of seashells, mud, sandstones, sedi-
ments, were deposited, sedimentary rock layers,
limestones, subsurface, formation, natural gas,
organic matter, a depth, is buried, black shale
[20. C. 14].

The uppermost crust of the earth in oil- and
gas-producing areas is composed of 1 (crom oca-
AOYHbIX ropoa). Sedimentary rocks are called
so because they are composed of 2 (ocaao4yHbie
omaoxeHus). Sediments 3 (oTkraabiBarcs) when
the sea level rose and covered the land many
times in the past [20. C. 14]. ...etc.

2. Match the sentence halves /Conocrasbte
HYacTH MPEANOXKEHMH.

1. Dmitry Ivanovich
Mendeleyev is

best known for ...
2. Mendeleyev was

a) a textbook in
chemistry, the two-
volume «Principles
of Chemistry»

a well-known .
b) to classify the
f/i{raoct/;er, and he elements according
3. In his textbook to their chemical
Mendeleyev tried properties.
[20. C. 57]. ¢) his development of
the periodic table of

the properties of the
chemical elements
[20. C. 57]

Mpu BHeceHnn B y4eOGHO-METOAMYECKOE
obecrievyeHne AUCLMMNAMHBI HEOOXOAUMbIX W3-
MEHEHUIN U AOTMOAHEHUI aBTOPbl PEKOMEHAYIOT
BKAIOUMTb FpamMmaTUyeckme TecTbl Ha MAEHTU-
(prkaumio n ynorpebaeHME BUAOBPEMEHHBIX M
HEAWMYHBIX (DOPM FAAroAa.

Mpumep. Use the words in brackets in the
correct form.

Crude oil is a black liquid that (sell) to refiner-
ies (to refine) into products such as gasoline and
lubricating oil [18].

B ¢opmate cmewaHHoro obyueHust peko-
MeHAyeTCst TpaHchopMmupoBaTh paspaboTaHHble
B MOCOOMM TECTOBble 3aAaHMSI B SAEKTPOHHYIO
thopmy 1 peaansoBaTb UX B YCAOBUSIX IAEKTPOH-
HOM 0OPa30BaTEAbHOW CPEAbl. AASI ITOFO CAEAYeT
MCMOAB30BATb PECYPC «TeCT» C TUMamu BOMPO-
COB «Ha COOTBETCTBUE» (MEepPeKPeCTHbLIN BbIOOP);
«BbIOOP MPOMYLIEHHbIX CAOB»/«MNepeTacknBaHue
B TeKCT» (BOCCTaHOBAEHME TeKCTa); «KOPOTKMH
OTBET».

Ha ayAMTOpHOM 3aHsTMM peyeBasi AesTeAb-
HOCTb OCYLUECTBASIETCS MPENUMYILECTBEHHO B
thopme HenocpeacTBeHHOro oblueHns obyuaio-
LMXCS U OLLEHUBAETCS B XOAE YCTHOTO (PPOHTaAD-
HOro ornpoca. B ycAoBusiX 3A€KTpPOHHOro Kypca
CTYAeHTbI paboTaloT CaMOCTOSITEABHO, B peXMMeE
MHTEPAKTUBHOIO B3aMMOAEICTBUSI C Obyyato-
Wen NPorpamMMon. IAEKTPOHHbIE TeCTbl ABAS-
IOTCSl CPEACTBOM WMHAMBMAYaAM3aLIMKU OOyUeHMS
1 NO3BOASIOT OOLEKTMBHO OLIEHUTb PE3YALTATHI
peveBoOi AESITEABHOCTM Kaxaoro oOyuvatoluero-
€1, 0CBOOOXAASI NMPENOAABATEAS] OT AAMTEAbHOW
PYTUHHOM PY4HOM NPOBEPKMU.

3akAloueHue

PackpbiT akTyaAbHbIii BOMPOC MHOSI3bIYHOTO
obpa3zoBaHusi OYAYLLMX MHXXEHePOB HedpTeraso-
BOM OTPACAM: PacCMOTPeHbl OCOOEHHOCTH pas-
paboTkn yuyebHO-MeToAMYecKoro obecreveHus
AASI TPOPeCCHOHAABHO-HaNPaBAeHHOro 0byue-
HUSI QHTAMMCKOMY $13bIKY Ha YpOBHe GakaAaBp-
aTa.

Paccmotpera obuwasi cTpykTypa nocobus;
AaHbl 000OLLEHHbIE XapPaKTEPUCTUKKU BXOAHOWM
MHPOPMALIMM  KAXKAOTO MOAYAS, €ee (PYHKLMO-
HaAbHOE Ha3HauYeHUe U AMAAKTUYECKAs LIEAeCOO-
6pa3HOCTb B NMPOLIECCE MHOS3bIMHOM MNOATOTOBKM
OYyAyLLMX MHXKEHEPOB. AQHO OMUCaHNE NMOACUCTeE-
Mbl YNPXKHEHUH, BKAIOYAS SKCMEPTHYIO OLIEHKY
aBTOPOB OTHOCMTEABHO MX LIeAeCOOOPa3HOCTH
B hOPMMPOBAHUM A3bIKOBOM M PEYEBON KOMMe-
TeHUMI OyAyllero uHxeHepa. Ha nocaetekcro-
BOM 3Tarne paccMoTpeHa MOACMCTEMA TECTOBbIX



3aAQHWUN AASI KOHTPOASI/CAMOKOHTPOASI YCBOEHMS
AEKCMYECKOTO M PeyeBOro marepuasa no Msy-
YEHHbIM TEMaM.

Takxe CTOUT OTMETUTb AMAAKTMYECKYIO Lie-
AeCOOOPaA3HOCTb BKAIOYEHUSI MOAYASl AAS AO-
MOAHUTEABHOTO YTEHWUSI U TEPMMHOAOTMYECKO-
ro CAOBaps; NPO(PECcCHOHAAbHYIO 3HAYMMOCTb
AOMOAHUTEABHON BXOAHOM MH(OPMaLIMK  AAS
pasBUTUS NPOECCMOHAABHON KOMMETEHLIMU W
npocecCMoHaAbHOTO Kpyro3opa OyAyLMX MHXe-
HepoB Hed)TEra3oBoOM OTPACAM.

OAHako B nepcrekTrBe AaAbHelwen paboTbl
M BHECEHWS| BO3MOXHbIX AOMOAHEHUI B y4eb-
HO-MeTOAMYeCcKoe obecreyeHne AMUCLIMMAMHBI
«MHOCTpaHHbIN 13bIK» LEAECOOOPA3ZHO:
® Ha nNpoABMHYTOM 3Tane obydyenus (IV ce-

MecTp) MCMOAb30BaTb pecypchl ceti MH-

TEPHET M BKAIOYMTb B (POpPMUpPOBaHUe pe-

LENTUBHBIX peyeBbIX YMEHWM CCbIAKM  Ha

ayAMOBM3YyaAbHble TEKCTbl AASl OAHOBPEMEH-

HOrO MPOCAYLIMBAHMS, MPOCMOTPA M 0OCYX-

AeHUst HpopmaLimu;
® Ha MOCAETEKCTOBOM 3Tarne B KaXAOM Teme

BKAIOUMTb OAOK TECTOBbIX 3aAaHWIt MO rpam-

MaTuKe Ha OCHOBE (PYHKLIMOHAAbHOTO/MHAYK-

CIMUCOK AUTEPATYPbI

MH)XEHEPHOE OBPA3OBAHMUE

TMBHOIO MMOAXOAA K OCBOEHMIO rpammarmye-

CKOFO CTpOst a3blKa;
® BKAIOYMTb Pa3AeAbl AASI PYOEXHOIO KOHTPOAS

(N0 HECKOAbKMM B3aMMOCBSI3aHHBIM TeMam U

LIEAOMY MOAYAIO) CPOPMUPOBAHHOCTH 5I3bIKO-

BbIX M PEYEBbIX HABLIKOB B KOHTEKCTE Harpas-

AEHUS U NPOCPUAS MOATOTOBKM.

AaHHble Bbllle PEKOMEHAALMM He CHMXKaloT
BKAAA aBTOPOB, TEOPETUUECKYIO U NPAKTUYECKYIO
3HAYMMOCTb CTaTbM. Pe3yAbtaThl MCCAeAOBaHMSA
MOryT OblTb YCMeWHO MCMOAb30BaHbl B 00yye-
HUM AHTAMIACKOMY 3bIKY CTYAEHTOB TEXHUYECKMX
NPOgUAE NMOAFOTOBKM.

Kak oTmeualoT aBTOpbl NMOCOOMS, «BKAIOYEH-
HbIl B NOCOOMe y4eOHbIM MHOSI3bIUHbIA MaTepHan
OYAET MHTEpeCeH U MOAE3€EH AASI CTYAEHTOB — Oy-
AYLWIMX MHXEHEpPOB, M3yyalolWwmnx HedprerazoBoe
Aeno. M yyebHas pabota ¢ AaHHbIM MaTeEPUAAOM
obecneynT (hopMUPOBaHME MHOSA3BIYHBIX 3HAHWI
1 KOMMYHUKATUBHbIX YMeHUi1 (B CTPyKType npo-
thpeccroHaAbHO-OPUEHTUPOBAHHON MEXKYABTYP-
HOM KOMMYHMKATUMBHOM KOMMETEHLMM), HeobXo-
AUMbIX AASt UCMIOAL30BaHMS MHOCTPAHHOIO si3blKa
B PeaAbHOM NPOdheCCMOHAABHOM AESITEAbHOCTU»
[20. C. 104].
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The expansion of international contacts in various spheres of economy and production necessitates the
improvement of educational technologies for teaching professional and foreign language communication to
future engineers. Successful implementation of any educational technology is possible with the availability
and rational use of the learning and teaching support kit. The aim of the article is to consider the structure
and specificity of the content of learning and teaching support for professionally oriented English language
training of students — future engineers of the Oil and Gas Engineering program. The methodology of the
research is based on the empirical experience of creating a learning and teaching manual and theoretical
analysis of scientific and methodological studies on the problem. The article presents a brief review of
research on effectiveness criteria identification, the development and the use of the system of foreign
language teaching tools, including latest information technologies. The paper considers general structure
of the content and characteristics of the input information, describes the stage-by-stage system of exercises
and test tasks for control/self-control of learning lexical and spoken language material. In the conclusion
the results of the study are summarized: the main findings are briefly characterized; further perspectives are
outlined; theoretical and practical importance of the study in professional education of future engineers is
noted.

Key words: learning and teaching support, English language, professionally oriented language training, Oil
and Gas Engineering program, module input information, foreign language professional and communicative
competence, stage-by-stage system of exercises, test tasks subsystem.
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